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MINISTERSTVO OBRANY SR
VELITEESTVO LOGISTIKY

KaVSU-4-1154/2008

Vytlacok ¢islo : 1
Pocet listov : 5+1

KUPNA ZMLUVA ¢islo 009 - 2008 - ZT 11

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zakonnika SR

CLANOK I - ZMLUVNE STRANY

Kupujuci :

Zastipeny :
’ 1CO :
Bankové spojenie :
Cislo tétu
Vybavuje :

l Predavajuci :

Zastipeny :

ICO:

DIC :

Kontaktna osoba :
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Registracia :

SLOVENSKA REPUBLIKA
MINISTERSTVO OBRANY SR,
Kutuzovova 8, 832 47 BRATISLAVA

plukoynikom Ing. Stefanom VAROSOM, velitelom logistiky

30845572

Statna pokladnica / Narodné banka Slovenska

7000171215/ 8180

Ing. Peter Klicka tel.: 0960 407 111, fax. 0960 333 413,
e.mail : peter.klicka@mil.sk

SHELL Slovakia, s. 1. 0.
Galvaniho 7/A
821 04 Bratislava

Ing. Miroslavom BARTOSOM

31 361 081

SK 2020315363

Alojz Jendri§ak — obchodn¢ a zmluvné veci
CITIBANK, a.s., Bratislava

2005950004/8130

OR OS Bratislava I, oddiel Sro, vloZka ¢.: 6000/B

CLANOK II. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto kupnej zmluvy (d'alej len zmluva) je dodavka :
e 10 ks 209 litrovych sudov (celkom 2.090 litrov) leteckého turbinového motorového oleja
AeroShell Turbine Oil 500, Specifikacia MIL-L-23999, k6d NATO O-156, DEF STAN

91-101,

e navrhu kodifika¢énych tdajov na vyrobky nezaradené do kodifikaéného systému SR
podliehajuce kodifikacii podla : § 13 zdkona ¢.11/2004 Z.z., § 1 a 2 vyhlasky ¢. 570/2004
MO SR opisnou metdédou podla zasad kodifika¢ného systému Slovenskej republiky a
SOS ACodP-1 - Priru¢ka NATO o kodifikacii.

Predéavajiici doda kupujicemu spolu stovarom kartu bezpeCnostnych udajov na tovar (v
slovenskom a anglickom jazyku) podla zdkona ¢. 163/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Kupujtci si vyhradzuje pravo pred dodanim tovarov vyziadat' minimalne 1 | vzorky tovaru
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z kazdej Sarze avykonat' analyzu uréenych rozhodujicich fyzikalno-chemickych vlastnosti
v akreditovanom vojenskom laboratériu Metrologlckeho a skuobného tstavu logistiky (MSU

log) Zilina. Pri reklamécii sa na rie§enie sporu vyuZziji ustanovenia a postupy aktualnej EN ISO
4259,

Kupujici sa zavizuje za predmet zmluvy zaplatit’ na Gcet predavajiiceho kipnu cenu podla
¢lanku I1I zmluvy.

Predéavajici nemdZze poverit’ plnenim predmetu zmluvy iného predavajiceho.

CLANOK III. KUPNA CENA

Cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych strin v zmysle zidkona NR SR &
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov nasledovne :

% jednotkova cena za 1 ks sudu (209 litrov) leteckého turbinového motorového oleja
AeroShell Turbine Oil 500 (vratane dopravy do VU 1056 Zemianske Kostolany a dodavky
navrhu kodifika¢nych Gdajov) v Sk s DPH : 92.022,70 Sk,

% cena celkom za predmet zmluvy, tj. 10 ks sudov po 209 litrov (celkom 2.090 litrov)
leteckého turbinového motorového oleja AeroShell Turbine Oil 500 (vratane dopravy do VU
1056 Zemianske Kostolany adodavky navrhu kodifikaénych tdajov) vSk s DPH :
920.227,- Sk (slovom deviit’stodvadsat’dvatisicdvestodvadsat’sedem 0/100 slovenskych
koriin),

V dohodnutej kiipnej cene su zahruté vsetky naklady predavajiceho suvisiace s plnenim
predmetu zmluvy.

CLANOK 1V. DODACIA LEHOTA A DODACIE PODMIENKY

Predavajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy najneskor do 14.11.2008.

Predavajuci vyrozumie o termine dodania predmetu zmluvy zastupcu kupujiceho (pplk. Ing.
Pavol SPISAK Vojensky utvar 1056 Zemianske Kostolany tel. ¢. 0960 346 200, e-mail:
pavol.spisak@mil.sk ) najmenej pit’ pracovnych dni vopred.

Kupujici nadobudne uzivacie pravo k predmetu zmluvy jeho prevzatim v mieste plnenia
podpisom dodacieho listu (preberacieho zapisu) a vlastnicke pravo zaplatenim dohodnutej ceny.

CLANOK V. MIESTO A SPOSOB PLNENIA
Miestom plnenia predmetu zmluvy je VU 1056 Zemianske Kostol'any.

Dopravu predmetu zmluvy zabezpe¢i a vykona predavajici vlastnymi silami a prostriedkami.

Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené zastupcom kupujuceho na
dodacom liste. Dodaci list a analyzny list resp. certifikit zhody vystupnej kontroly
predavajiceho prilozi predévajici k faktire. Zastupcom kupujuceho na prevzatie predmetu
zmluvy v mieste plnenia a na podpis dodacicho listu a preberacieho zéapisu len pre ucely zmluvy
je pplk. Ing. Pavol SPISAK, velitel VU 1056 Zemianske Kostolany, alebo nim povereny

funkcionar.

Predmet zmluvy je povazovany za splneny podpisom dodacicho listu a dodanim analyzneho
listu resp. certifikatu zhody vystupnej kontroly predavajiceho k predmetu zmluvy v mieste
plnenia.

)
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Predavajiici a kupujici sa dohodli, Ze akreditované laboratérium, v tomto pripade MSU log
Zilina, odstihlasi kvalitu dodaného produktu a poskytne protokol o skiiske a zavere¢ni spravu
0 vysledku merania predavajiicemu a zarovefi aj kupujiicemu do piatich pracovnych dni odo diia
odberu vzoriek za kazdii dodani vzorku oleja. V pripade, ze MSU log Zilina neposkytne
v uvedenom termine do piatich pracovnych dni za kazdi dodani vzorku oleja vysledky merania,
ktoré zodpovedaji prisludnej Specifikécii, aj v tomto pripade sa povaZuje predmet zmluvy za
splneny zo strany predéavajtceho.

Miestom plnenia NKUoV bude adresa:
Urad pre obranni $tandardizéciu, kodifikiciu a $tdtne overovanie kvality
Odbor kodifikacie
P.O.BOX 61, Martina Razusa 7
91101 Trendin.

Predavajici je povinny dodat’ osobne alebo postou NKUoV dodacim listom v troch vytlatkoch
a na jednom CD najneskor do 90 dni od datumu podpisania zmluvy.

Dodavka NKUoV sa povazuje za splnent dodanim navrhu kodifikatnych udajov predavajicim
na adresu Odbor kodifikicie UOSKSOK, jej prevzatim a podpisanim dodacieho listu.

CLANOK VI. KODIFIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyrobok nezaradeny do kodifikaéného systému SR uvedeny
v Zozname vyrobkov podliehajucich kodifikacii (Priloha ¢islo 1) bude kodifikovany opisnou
metodou.

Predavajuci je povinny podla §13 zékona &.11/2004 Z.z. dodat NKUoV na adresu Odboru
kodifikiacie UOSKSOK na vyrobky dodavky tovaru, ktoré nie s zaradené do kodifika¢ného
systému SR.

Predavajiici sa zaviizuje bezodkladne dodat’ na adresu Odboru kodifikicie UOSKSOK
informacie o vSetkych zmenach tykajicich sa opakovane nakupovanych vyrobkov dodavky
tovaru, ktoré maji vplyv na kodifika¢né ddaje vyrobkov, vritane zmien na vyrobkoch
nakupovanych predavajicim od svojich dodéavatelov.

Jeden rovnopis uzatvorenej zmluvy bude zaslany na adresu Odboru kodifikacie UOSKSOK.

Vsetky povinnosti vyplyvajice z kodifikicie budi vykonané predavajucim na jeho vlastné
naklady a nebezpecie.

CLANOK VII. KVALITA TOVARU

Predavajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy v dohodnutom mnoZstve a v kvalite podla
zmluvy a prislugnych noriem.

Predavajtici sa zarutuje, Ze tovar predmetu zmluvy je z novovyroby (termin vyroby rok 2008
alebo IV / Q roku 2007, z jednej vyrobnej série). Prisludné technické podmienky alebo.normy
budii uvedené na analyznom liste resp. na certifikate zhody vystupnej kontroly predéavajiiceho,
na ktorom bude uvedeny aj mesiac a rok vyroby.

Reklamacie na predmet zmluvy méZe uplatnit’ opravneny zéstupca kupujiceho (pplk. Ing. Pavol
SPISAK, velitel VU 1056 Zemianske Kostolany, alebo nim povereny funkcionar) vzhladom
na:

* mnoZstvo tovaru podl'a obalov - do 3 dni odo diia prevzatia tovaru v mieste plnenia,

B
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* mnozstvo tovaru (vnutro obalovy nedostatok), do 5 dni odo diia zistenia chybajiceho
mnozstva,

» kvalitu tovaru - v zarucnej dobe (neporuSené obaly). Zaruéna doba je 3 roky od datumu
plnenia uvedeného na obale. Predavajuci poskytne zaruku na predmet zmluvy pocas doby 3
roky na neporuSené a neodplombované obaly predmetu zmluvy ak kupujici dodrzi vsetky
podmienky skladovatel'nosti predavajticeho.

Opravnenu reklamaciu vybavi predavajici do 30 dni odo diia jej uplatnenia.

Reklamacia sa pisomne oznami predavajucemu okamzite po jej zisteni, najneskor do uplynutia
leh6t dohodnutych v zmluve.

Analyzny list resp. certifikat zhody vystupnej kontroly predavajiiceho bude dokladom o zhode.

Statne overovanie kvality nebude v roku 2008 vykonavané. Bude vykondvané iba overovanie
kvality laboratérnymi rozbormi MSU log Zilina, pracovnici ktorého st opravneni odoberat
vzorky este pred dodanim produktu v mieste plnenia vzorky €asti predmetu zmluvy.

CLANOK VIII. PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie ceny vznika predavajlicemu riadnym splnenim jeho zavizku spésobom a v
mieste plnenia v sulade s zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakturacia moze byt vykonana po €astiach v rozsahu dodanej Casti
zmluvy a jeho prevzati zastupcom kupujuceho v mieste plnenia.

Predavajuci vystavi faktiru vo dvoch vyhotoveniach na dohodnutii cenu po splneni predmetu
zmluvy (alebo jeho asti) a jeho prevzati v mieste plnenia a doruci ju najneskor do 25.11.2008 na
adresu VelitePstvo logistiky, OZT I, Legionarska 5, 911 27 Tren¢in. Splatnost’ faktury je 30
dni od jej dorucenia kupujucemu. Fakttra musi obsahovat’ naleZitosti v stlade s § 71 zdkona NR
SR ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, dopinen¢ o :

e cislo zmluvy,

e oznacenie banky a ¢islo uétu, na ktory ma byt platené,

e celkovi cenu za dodany predmet zmluvy v Sk bez DPH,

e celkovil cenu za dodany predmet zmluvy v Sk s DPH,
a musi k nej byt priloZeny dodaci list podpisany opravnenou osobou kupujiiceho a analyzny list
vystupnej kontroly predéavajiceho.
Kupujtici uhradi cenu do 30 dni odo diia dorucenia faktiry pri splneni v3etkych vyssie
uvedenych podmienok. Pre tento ulel sa za den thrady povazuje datum odpisania zaplatenej
sumy z i¢tu kupujuceho.
Kupujici je opravneny vratit' bez zaplatenia faktiru, ktorad je nespravna a to do datumu jej
splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynut’ doba splatnosti, tato za¢ina plynuat
znova odo dila dorudenia opravenej faktiry.

CLANOK IX. ZMLUVNE POKUTY

Nedodrzanie zavizku dodania predmetu zmluvy v dohodnutom mnoZstve, kvalite a termine zo
strany predavajticeho budi zmluvné strany povaZovat’ za podstatné porusenie zmluvy (§ 345
ods. 2 Obchodného zakonnika SR).

V pripade, Ze predavajlici nedodrzi dobu plnenia, dohodnuti v zmluve, uhradi kupujL:lcemu
zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % z ceny nedodaného predmetu zmluvy za kazdy den omeskania
avpripade, Ze preddvajuci nevybavi uplatneni reklamaciu v dohodnutej dobe zaplati
kupujiicemu zmluvnu pokutu vo vyske 250,00 Sk za kazdy deil omeskania.

fise,
/%
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V pripade omeskania kupujiceho sthradou faktiry uhradi tento predavajicemu urok z
omeskania vo vy§ke 0,03 % z neuhradenej sumy za kazdy deti omeskania.

V pripade, Ze predavajici nedodd NKUoV v termine plnenia, uhradi obstarévatelovi zmluvna
pokutu vo vyske 300.-Sk za kazdy den omeskania.

Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i a v akej
vyske vznikne druhej strane Skoda.

Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie je povinna strana zaplatit’ strane opravnenej do 30 dni odo
dna ich uplatnenia.

CLANOK X. ZAVERECNE USTANOVENIA

Ak nie je stanovené v zmluve inak, riadia sa pravne vztahy znej vznikajice a vyplyvajice
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika SR a Ob¢ianskeho zakonnika SR.

Pripadné spory budu rieSené dohodou zmluvnych stran, ak k nej neddjde, budu spory riesit’ sudy
SR.

Zmeny a doplnky zmluvy je mozno vykonavat iba formou pisomnych dodatkov k zmluve, ktoré
budu jej neoddelite'nou sucastou.

Zmluva je vyhotovena v §tyroch vyhotoveniach, z toho tri vyhotovenia obdrzi kupujici a jedno
vyhotovenia predavajuci.

Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ podpisom zastupcov obidvoch zmluvnych stréan.

a 10 .
V Trentine dﬁaé.f:.ff’..... 2008 Vv . Belelade. . dia .5R..10. 2008

Za kupujuceho : P ; Za predavajuceho :

plukovnik Ing. Stefan YAROS Ing. Miroslav BART
velitel logistiky : konatel’ spolo¢nosti

SHELL Slovakia, s.r.0.
Galvanihtt? EAa >
1 04 Bratisiav
ic p?e% dan: SK202031 5363
1

7

KZ & 009 - 2008 - ZT I Strana 5z 6

I~



MINISTERSTVO OBRANY SR
VELITEESTVO LOGISTIKY

Priloha éislp 2
k ¢. KaVSU-4-1154/2008

Zoznam vyrobkov podliehajicich kodifikacii

Poradové ¢islo | Nazov vyrobku RN (napr.: oznalenie VCM
vyrobku)
1. Letecky turbinovy | AeroShell Turbine Oil 500
olej
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Zdigitalizovana zmluva sthlasi s podpisanym originalom.

plukovnik Ing. M/' 08 SOPKO

nacelnik



